PREFECTURE DES HAUTS-DE-SEINE

Arrété DATEDE 2 n° 2008 - 031 du 17 mars 2008 actlisant la réglementation
des installations classées pour la protection deehvironnement exploitées par la Société
PSA PEUGEOT CITROEN, 18, rue des Fauvelles a LA GARNNE-COLOMBES
(Centre Technique de La Garenne-Colombes)

N
E&Q]S LE PREFET DES HAUTS-DE-SEINE
st Clastes CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
renromenen OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le code de I'environnement, parties législativeégiementaire, et notamment l'article
R. 512-31 du Livre V de la partie réglementaire ;

Vu l'arrété préfectoral du 24 octobre 1988 réglemmnta fonctionnement des installations
classées exploitées a LA GARENNE-COLOMBES, 18, des Fauvelles par le Groupe
d’Intérét Economique (G.I.E.) « PSA ETUDES ET REGMEHES », dont le siege social est
a PARIS (75016), 75, avenue de la Grande Armée ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2006 - 023 du 17 féevrid@d08 autorisant et réglementant les
installations de réfrigération exploitées par lzi€e PSA PEUGEOT CITROEN, 18, rue des
Fauvelles a LA GARENNE-COLOMBES, situées en temads batiment G 01, classables
sous la rubrique 2920/2/a (activité soumise a Asdbion) ;

Vu la lettre de la Société PSA PEUGEOT CITROEN durz@s 2006 transmettant la liste a
jour des installations classées de son Centre Tepobnle La Garenne-Colombes, 18, rue des
Fauvelles, en vue d’établir une actualisation deadorisation d’exploiter ;

Vu les dossiers techniques de mise a jour des iasteds transmis par I'exploitant,
notamment par courriers des 7 novembre 2006, I#fé007, 7 aolt 2007,

Vu les rapports de M. I'Inspecteur Général, Chef éwi8e Technique Interdépartemental
d’Inspection des Installations Classées en dateldemars 2006, 10 novembre 2006, 16
janvier 2007 et le rapport du 27 novembre 2007 gmbrirévision du classement des
installations, classables sous les rubriques stégan

2931: Moteurs a explosion, a combustion interne otéaction, turbines a combustion
(ateliers d'essais sur banc de), lorsque la puissitale définie comme la puissance
meécanique sur l'arbre au régime de rotation maxirdaé moteurs ou turbines
simultanément en essais est supérieure a 150 kldregue la poussée dépasse 1,5
KN. Autorisation. Nota : Cette activité ne donne pas lieu a class¢rnsous la
rubrique 2910,

2920/2/a: Réfrigération ou compression (installations dehctionnant a des pressions
effectives supérieures & °l(Pa, sans compression ou utilisation de fluides
inflammables ou toxiques, la puissance absorbépt &apérieure a 500 kW.
Autorisation,
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1432/2/b: Liquides inflammables (stockage en réservoirs ufasiurés de) : Stockage de
liquides inflammables visés a la rubrique 1430résentant une capacité équivalente
totale supérieure & 10%mais inférieure ou égale a 100.rBéclaration. Soumise
au contr6le périodique prévu par l'article L. 512¢lli code de I'environnement,

1434/1/b: Liquides inflammables (installation de rempligsa ou de distribution).
Installations de chargement de véhicules citermes,remplissage de récipients
mobiles ou des réservoirs des véhicules a moteuwtébit maximum équivalent de
l'installation, pour les liquides inflammables da Ikatégorie de référence
(coefficient 1) étant supérieur ou égal & T/hm mais inférieur & 20 .
Déclaration. Soumise au contrble périodique prévu par l'artlcl 512-11 du code
de I'environnement,

2560/2: Métaux et alliages (Travail mécanique des),Usgance installée de I'ensemble des
machines fixes concourant au fonctionnement dstdiilation étant supérieure a
50 kW, mais inférieure ou égale a 500 KWéclaration,

2910/A/2: Combustion a l'exclusion des installations vésgar les rubriques 167C et 322 B4.
La puissance thermique maximale est définie comaneuantité maximale de
combustible, exprimée en PCI, susceptible d'étrs@mmée par seconde. Nota : La
biomasse se présente a I|'état naturel et n'estpnégnée ni revétue d'une substance
quelconque. Elle inclut le bois sous forme de mawgebruts, d'écorces, de bois
déchiquetés, de sciures, de poussieres de pongade chutes issues de l'industrie
du bois, de sa transformation ou de son artisamatque l'installation consomme
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz natleslgaz de pétrole liquéfiés, du
fioul domestique, du charbon, des fiouls lourdslambiomasse, a I'exclusion des
installations visées par d'autres rubriques de dmemclature pour lesquelles la
combustion participe a la fusion, la cuisson ouraitement, en mélange avec les
gaz de combustion, des matieres entrantes, siigggnce thermique maximale de
I'installation est supérieure a 2 MW, mais inféreeta 20 MW. Déclaration.
Soumise au contrble périodique prévu par lartitle 512-11 du code de
I'environnement,

2920/2/b: Réfrigération ou compression (installations dehctionnant a des pressions
effectives supérieures a °L(Pa, sans compression ou utilisation de fluides
inflammables ou toxiques, la puissance absorbéw étgpérieure a 50 kW, mais
inférieure ou égale a 500 kWDéclaration (installations de réfrigération et
installation d’air comprimé),

2921/1/b: Refroidissement par dispersion d'eau dans undlair (installations de), lorsque
I'installation n'est pas du type «circuit primabermeé», La puissance thermique
évacuée maximale étant inférieure a 2 000 Réctlaration ;

Vu le rapport de M. I'lInspecteur Général, Chef du ®ervlfechnique Interdépartemental
d’Inspection des Installations Classées en daté4dddécembre 2007 proposant de prescrire,
par voie d'arrété pris en application de l'artidke 512-31 du Livre V de la partie
réglementaire du code de I'environnement, de néesalonditions d’exploitation pour les
activités susvisées, exceptée pour l'installatieméfrigération soumise a autorisation, classée
sous la rubrique 2920/2/a, réglementée par I'apétéectoral du 17 février 2006 précité ;



Vu la lettre en date du 3 janvier 2008, informamelgponsable de la Société PSA PEUGEOT
CITROEN des propositions formulées par M. l'inspect Général, Chef du Service

Technique Interdépartemental d’Inspection des llasians et de la faculté qui lui est

réservée d'étre entendu par le conseil départemeleta’environnement et des risques

sanitaires et technologiques (CODERST) ;

Vu l'avis émis par le conseil départemental de I'emwitement et des risques sanitaires et
technologiques lors de sa séance du 22 janvier 2008

Vu la lettre du 30 janvier 2008 communiquant a I'exaint le projet d’'arrété préfectoral, tel
qu’il a été validé par le conseil départemental’e®vironnement et des risques sanitaires et
technologiques lors de sa séance du 22 janvier 2008

Vu la déclaration de I'exploitant, recue en préfeeter31 janvier 2008, relative a la cessation
d’activité de la tour aéroréfrigérante dite « t®aitimore » classée sous la rubrique 2921/1/b
susvisée (activité soumise a Déclaration), pardlgul précise que le site ne comporte plus
d’installation en activité sous cette rubrique ;

Vu le rapport de M. I'Inspecteur Général, Chef duviger Technique Interdépartemental
d’Inspection des Installations Classées en daté thyrier 2008, proposant en conséguence
de modifier le projet d’arrété préfectoral transinikexploitant le 30 janvier 2008 ;

Vu la lettre du 13 février 2008 communiquant a I'eialint un nouveau projet d'arrété
préfectoral actualisant le classement des instalisiten y 6tant la rubrique 2921 ;

Vu l'absence d’observation de I'exploitant dans leadéle quinze jours & compter de la
réception du nouveau projet d’'arrété ;

Considérant que les conditions d’exploitation telles qu’ellssnt définies par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et igoents des installations pour les intéréts
mentionnés a l'article L 511-1 du code de I'envitement, notamment pour la commodité du
voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubptbligues et pour la protection de
I'environnement ;

Sur la proposition de Monsieur le Secrétaire Génédhdoréfecture des Hauts de Seine,

ARRETE

TITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

1. La Société PSA PEUGEOT CITROEN, dont le siégeiascest situé 75, avenue de la
Grande Armée — 75116 PARIS, est autorisée, sowsvesiu respect des prescriptions du
présent arrété, qui abrogent et remplacent lesitwons d’exploitation fixées par l'arrété
préfectoral du 24 octobre 1988, a exploiter ledailfetions visées ci-dessous dans son
établissement sis 18, rue des Fauvelles a la Gas€nlombes (Hauts-de-Seine) :



rubrique

désignation des
activités

éléments caractéristiques

régin

2931

bancs d'essais
moteurs

* Cabines essence: 2 cabines en fonction + 1 canaehoique
(banc GMPI)

* 8 cabines mixtes + 1 banc dynamique + 1 cabimelawique
puissance > 150 kW

2920-2a

groupes
frigorifiques et
traitement d'air

* patiment G 01 : terrasse (1446 kW)

1432-2b

dépbt de liquide
inflammables

s batiment G 65 : stockage en flts (26)m
* station-service : dépot enterré (26 de capacité équivalente)

1434-1b

distribution de
liquides
inflammables

* station-service (18 fh de débit équivalent)

2560-2

atelier de travai
mécanique des
meétaux

* batiment G 11 : atelier mécanique

2910-A2

chaufferie

* batiment G 17 : chaufferie gaz (16,5 MW)
* patiment CV 10 : chaufferie gaz (2,4 MW)

2920-2b

groupes
frigorifiques et
traitement d'air

* pbatiment G 01 : rez-de-chaussée (489 kW) + teg 400 kW)
* patiment G 11 : terrasse (487,9 kW)

* batiment G 28 : rez-de-chaussée (63 + 135 kW)ezzanine
(2 x 134 kW) + terrasse (187,5 + 200,20 kW)

* batiment G 60 : sous-sol (240 kW) + terrasse (R20

* patiment CV 10 : terrasse (265 kW)

2920-2b

air comprime

* patiment G 28 sous-sol (R00

Winstallations réglementées par l'arrété préfectual7 février 2006

2. L'établissement sera situé et installé conforer@raux plans en date du 26 janvier 2007 et
du 8 juin 2006 (pour les réseaux d'évacuation dag)e

3. Toute modification des installations ou de llexption des activités réeglementées par le
présent arrété, de nature a entrainer un changemoggible des conditions d'exploitation,

devra étre portée, avant sa réalisation, a la ¢ssarace du préfet des Hauts-de-Seine.

4. Les installations devront étre concues de mardadimmiter les émissions de polluants dans
I'environnement, notamment par la mise en ceuvteawologies propres, le développement
de techniques de valorisation, la collecte séleatitvle traitement des effluents et déchets en
fonction de leurs caractéristiques et la rédudties quantités rejetées.



5. Les installations seront construites, équipédesxploitées de maniere a éviter que leur
fonctionnement puisse étre a l'origine des dangelisconveénients visés a l'article L511-1 du
code de I'environnement.

6. L'inspection des installations classées peutateler a tout moment, la réalisation,
inopinée ou non, de prélevements, mesures et asapyatant notamment sur les effluents
liquides ou gazeux, les odeurs, les déchets osdissainsi que I'exécution de mesures de
niveaux sonores et de vibrations, dans le but déeréle respect des prescriptions d'un texte
réglementaire pris au titre de la Iégislation gsrihstallations classées.

Les contréles non inopinés sont exécutés aux diaiexploitant par un organisme tiers agréé
que l'exploitant a choisi a cet effet ou soumis&pgdrobation de l'inspection des installations
classées s'il n'est pas agréé. Les résultats drgesesont transmis dans les meilleurs délais a
I'inspection des installations classées.

Les contrbles inopinés sont exécutés aux frais'ekplbitant par un organisme choisi par
I'inspection des installations classées.

L’exploitant est tenu, dans la mesure des posabitechniques, de mettre a la disposition de
I'inspection des installations classées les moyEnmesure ou de test répondant au controle
envisagé pour apprécier I'application des presiomgtimposées par le présent arrété.

TITRE Il - ATELIERS D’ESSAIS DE MOTEURS A EXPLOSI ON ET A
COMBUSTION INTERNE
7. Les installations seront implantées dans le#it G 01 et comprendront :
- 8 cabines d’essais de moteurs a combustion migliesel)

- 13 cabines d’essais de moteur a explosion (essenc

Cabines d’'essais de moteurs

8. Les cabines présenteront les caractéristiquasmaies de comportement et de résistance
au feu suivantes :

- parois coupe-feu 2 heures,

- fenétres d’observation munies de vitrage panenite une ¥z heure,

- portes d'accés, au nombre de deux au moins, efmup2 heures et équipées de dispositifs
de fermeture automatique ainsi que de barres anigpe. Les cabines des bancs anechodiques
pourront étre équipées d'une seule porte d’'acces.

L’accés aux cabines sera interdit pendant les ®ssaif réglage particulier, et sous réserve du
respect des consignes de sécurité établies soesgansabilité de I'exploitant.

9. Les essais ne pourront étre effectués qu’aprascbement de I'échappement sur une
canalisation spéciale, faisant office de silencietrassurant I'émission des gaz sans qu’il en
résulte d’inconvénients pour le voisinage.

10. Les cabines d’essais ne pourront abriter queulantité de liquides inflammables
nécessaires pour une journée d’'essais.

11. Les siphons de sol des cabines d’essais sexb@s a un séparateur d'hydrocarbures
permettant de recueillir les liquides accidenteb@t répandus ; ce dispositif sera de capacité
suffisante et vidangé aussi souvent que nécessaire.



12. Les circuits d’alimentation en carburant deseurs seront équipés de dispositifs adaptés
de telle sorte que tout risque de siphonnage saité&

13. Les systémes de détection incendie (flammeg&)rseront installés conformément aux
normes en vigueur et devront faire I'objet d’uneifigation périodique (au moins deux fois
par an) et d’'un entretien par un organisme aged#g@au de signalisation, détecteurs, cablage,
batterie, etc.). Ces veérifications et entretier@uront obligatoirement la réalisation d’essais
fonctionnels.

14. Toute détection relative a un risque d'incerdbié déclencher I'alarme générale (sonore
ou visuelle) reportée au poste de gardiennagarmeét'des essais.

Le gardien disposera d'un appareil téléphoniqué ral réseau urbain pres duquel les
renseignements relatifs aux modalités d’appel dpswes pompiers seront affichées de fagon
tres lisible.

15. Un registre comprenant des consignes devragigarune action rapide du personnel
compétent en matiére de securité.

16. Une commande manuelle située sur le pupit@dedle déclenchera I'arrét des essais.

17. Les cabines seront largement ventilées. L'aleétventilateurs sera asservi a la détection
incendie (fumée ou flamme).

18. Des extincteurs, en nombre suffisant, serospadiés prés des acces des cabines ; ils
seront judicieusement répartis et adaptés auxessguombattre.

19. Un dispositif d’extinction automatique seraati® dans chaque cabine et sa mise en route
asservie a la détection incendie.

Local de stockage des hydrocarbures

20. Les parois intérieures et le plancher haut aeall abritant les cuves de liquides

inflammables devront étre coupe-feu 2 heures pléepd’acces sera pare-flamme %2 heure et
s'ouvrira vers l'extérieur. Il sera équipé d'unepaeité de rétention conformément aux

dispositions prévues a la condition 43 du préseita

21. Il est interdit de provoquer ou d'apporter denecal du feu sous une forme quelconque,
d'y fumer ou d'y entreposer d'autres matiéres catities.
Cette interdiction devra étre affichée de facoraappte aux abords du local.

22. Le renouvellement d’air du local hydrocarbutesra étre suffisant pour éviter la création
d’'une atmosphere explosible.

23. Un dispositif de détection de fuites sera ité&stdans la rétention.
Toute détection devra provoquer une alarme au nideaposte de gardiennage et entrainer
I'arrét de I'essai en cours et la coupure du cirdidglimentation en carburant.

24. Le local sera doté de moyens de lutte contredhdie suffisants et judicieusement
répartis.



Canalisations d’alimentation en carburant

25. Les canalisations d’alimentation en carburarors installées a I'abri des chocs et
devront résister aux actions mécaniques, physiqigsiques ou électrolytiques. Elles seront
signalées conformément aux normes en vigueur.

Leur étanchéité et leur résistance mécanique deétmcontrolées aprés montage. Ces essais
devront étre renouvelés de facon a garantir le teairde ces caractéristiques au cours de
I'exploitation, notamment et impérativement aprésitttravaux pouvant intéresser la
résistance ou I'étanchéité des tuyauteries.

26. Un dispositif d’arrét d’écoulement sera ingtaur I'alimentation en carburant de chaque
cabine. Ces dispositifs de coupure seront situédebors des locaux de stockage et des
cabines. lls seront asservis aux détections d’iieegt d'hydrocarbures prévues au niveau des
cabines et du stockage d’hydrocarbures.

De plus, ils seront commandables par un dispasdifrét indépendant de tout asservissement.
Les organes de coupure des différents fluides serdentifiécs de facon lisible et
indestructible. Le personnel sera entrainé a leumaguvre.

Prévention des risques d'incendie

27. Les moyens de secours et de lutte contre fiiteeseront installés de facon visible et de
maniere a laisser leur accés constamment dégagdr fomctionnement sera Vérifié
périodiquement et ils seront efficacement protégéstre le gel. Le personnel sera
régulierement entrainé a leur manceuvre.

28. Des consignes de sécurité fixant la conduitenir en cas d'incendie (alerte, alarme,
évacuation du personnel, attaque du feu, ouvedeseportes, personnes chargées de guider
les secours, etc.) seront établies ; ces consignies, que des plans d'évacuation, seront
affichés dans les différents locaux et a proxirdas appareils téléphoniques d'alarme.

29a. Les renseignements relatifs aux modalitégdlages Sapeurs-Pompiers seront affichés
en évidence et d'une facon inaltérable pres deasreiptéléphoniques reliés au réseau urbain
(Centre de secours territorialement compétent rdeHenri Régnault 92400 COURBEVOIE
— Téléphone : le 18 ou a défaut le 01 43 33 01 a@ention, ce numéro peut changer, il
convient de le vérifier fréquemment).

29h. Le site sera également relié aux Sapeurs-Rospar ligne TASAL (téléphone d'alerte a
surveillance automatique de ligne).

29c. Les plans des locaux et des installationsns@ffichés prés des acces de I'établissement
(ordonnance du Préfet de Police en date du 16¢i€v670).

30. Les interdictions de fumer et de pénétrer avecflamme nue seront affichées de maniere
visible dans les parties présentant des risqudgyléars d'incendie. L'exploitant veillera au
respect de ces interdictions.

31. Les travaux par points chauds (soudage, dégeupeavail a la flamme...) ne pourront
étre exécutés qu'apreés autorisation du respondablétablissement ou de la personne qu'il
aura désignée a cet effet et conformément aux gpéeas figurant dans le "permis de feu".



Une surveillance spéciale sera alors assurée petulda la durée des travaux et deux heures
au moins apres la fin des travaux.

TITRE Il - DECHETS

32. Toutes les dispositions seront prises dansaaption et I'exploitation des installations
pour assurer une bonne gestion des déchets rdsidtmactivités.

33. Les déchets produits devront étre stockés,tdean revalorisation ou leur élimination,
dans des conditions ne présentant pas de risquepoliigtion pour les populations
avoisinantes et I'environnement (prévention d'wsil@ge par eau de pluie, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des ewvales odeurs).

34. Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisgmtséliminés dans des installations
réglementées a cet effet en application du titrellelivre V du code de I'environnement, dans
des conditions permettant d'assurer la protectienl'@hvironnement, conformément aux
dispositions du titre IV du livre V du code de V@onnement relatif a I'élimination des
déchets et a la récupération des matériaux ; lelsetie résultant de I'abandon des emballages
seront éliminés dans des conditions conformes r@déementation applicable ; I'exploitant
devra toujours étre en mesure de fournir a l'ingpecles installations classées les indications
sur la nature et la quantité de déchets et résioinfsés a des entreprises spécialisées.

35. L'exploitant devra veiller & la bonne élimioatides déchets, méme s'il a recours au
service de tiers. Il s'assurera du caractére adi@sténoyens et procédés mis en ceuvre.
Chaque lot de déchets dangereux expédié versrimxtéevra étre accompagné du bordereau
de suivi prévu par la réglementation. Les opératida transport de déchets devront respecter
les dispositions du décret relatif au transportnpaite, au négoce et au courtage de déchets,
et, le cas échéant, la réglementation sur le taahsles matieres dangereuses.

TITRE IV - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

36. Tous les appareils, capacités et circuitsséslipour une fabrication ou un traitement de
quelque nature que ce soit, raccordés a un réseau @otable, devront étre dotés d'un
dispositif de disconnection destiné a protégeréseau d'une pollution pouvant résulter de
l'inversion accidentelle du sens normal d'écoulénten I'eau. Les disconnecteurs seront
choisis dans la liste des appareils annexés arctalaire du 12 décembre 1984 (Journal
Officiel du 20 janvier 1985).

37. Tout rejet dans le milieu naturel, en parteulen nappe d'eau souterraine, direct ou
indirect (épandage, infiltration, etc.), total cargel, est interdit.

38. Les eaux résiduaires devront étre traitées tavejet dans le réseau public

d'assainissement, de facon a ce que les effluenis@sentent aucune toxicité et ne puissent ni
dégrader les installations du réseau public dass@ment, ni nuire a la sécurité des
personnels y travaillant, ni perturber le fonctiement des stations d'épuration. Les
dispositifs de traitement utilisés (séparateurbpdéoeurs, fosse de décantation, etc.) devront
étre capables de retenir les liquides inflammalbdesigereux ou toxiques accidentellement



répandus ; il seront correctement entretenus. kkedugs retenus par ces installations de
traitement seront éliminés dans des conditionsarards a la réglementation en vigueur.

39. L'épuration des eaux résiduaires de I|'étalliegé sera concue et réalisée de maniére a
répondre aux caractéristiques et concentratiovastas :

- pH compris entre 5,5 et 8,5 - norme NFT 90008

- température moyenne inférieure ou égale a 30°C

- valeur de la DCO inférieure a 2000 mg/l - nornf€iNd0101

- valeur de la DBOS inférieure a 800 mg/l - norni€eNb0103

- rapport DCO / DBO5 inférieur ou égal a 2,5

- valeur des MES inférieure a 600 mg/l - norme NIOL05

- teneur en hydrocarbures inférieure & 10 mg/imeoNFT 90 114

- teneur en azote total inférieure a 200 mg/l erpa en ions ammoniums - norme NFT
90015

- teneur en métaux totaux inférieure a 15 mg/I.

Ces valeurs limites de rejet (hormis pour le pHaetempérature), fixées sur la base de

I'emploi des meilleures technologies disponibleanacolt économique acceptable et des

caractéristiques particulieres de I'environnemgimposent a des prélevements, mesures ou
analyses moyens realisés sur 24 heures et s'appligules effluents bruts non décantés. 10%
des résultats de ces mesures peuvent dépassedléessviimites prescrites, sans toutefois

dépasser le double de ces valeurs. Dans le cameégsres en permanence, ces 10% sont
comptés sur une base mensuelle. Dans le cas dvgménts instantanés, aucune valeur ne
doit dépasser le double de la valeur limite préscri

40. Sur chaque canalisation des eaux résiduailiée @u réseau public d'assainissement, il
sera aménagé aussi pres que possible du pointderdament, mais en deca des limites de
I'établissement, une cavité permettant d'effectoess prélevements nécessaires aux fins
d'analyses.

41. Un schéma du réseau d'évacuation des eawuaé@sis et pluviales du site devra étre
établi par I'exploitant et régulierement remis arjonotamment apres chaque modification
notable, et daté.

42a. Les eaux pluviales de surface susceptiblégedd@lluées seront collectées et transiteront
par un débourbeur et un séparateur d'hydrocarbavest rejet dans le réseau public
d'assainissement ; ces équipements seront entsemmubon état de fonctionnement et
débarrassés des boues et liquides inflammablesusetissi souvent qu'il sera nécessaire ; les
boues et liquides récupérés ne devront en aucurétocagetés a I'égout mais remis a une
entreprise spécialisée disposant d'installationgadeement autorisées, en application du titre
ler du livre V du code de I'environnement.

42b. Un réseau séparatif (isolant les eaux pluvidés eaux résiduaires) devra étre créé dans
les zones a risque particulier de pollution, aigsi a chaque création ou rénovation des
réseaux existants.

43a. Tout stockage de liqguides ou de volumes crpamvant contenir des liquides
susceptibles de créer une pollution de I'eau ous@udoit étre muni d'une capacité de
rétention dont le volume sera au moins égal ada gtande des deux valeurs suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand réservoir
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- 50% de la capacité globale des réservoirs associé

Lorsque ce stockage est constitué exclusivememnéapients de capacité unitaire inférieure
ou égale a 250 litres, le volume minimal de lanmtta sera égal :

- & 20% de la capacité totale des récipients dammsas$ ou cette capacité dépasse 800 litres
(sans que ce volume ne soit inférieur a 800 lifres)

- a la capacité totale des récipients dans le ga&®tie capacité est inférieure a 800 litres.

43b. La capacité de rétention doit étre étanchepanctuits qu'elle pourrait contenir et résister
a la pression des fluides.

43c. Les capacités de rétention doivent étre canetieéalisées de telle maniere que, méme
en situation accidentelle, les produits incompasbie puissent se mélanger.

43d. Les produits récupérés en cas d'accident nevepe étre rejetés au réseau
d'assainissement, et doivent étre soit réutilisais €liminés comme les déchets.

TITREV - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

44. 1l est interdit d'émettre dans I'atmosphére fdeses épaisses, des buées, des suies, des
poussieres ou des gaz odorants, toxiques ou dermsceptibles d'incommaoder le voisinage,
de nuire a la santé ou a la sécurité publiques.

45. Tout brdlage a l'air libre est interdit, méneeasionnellement par temps froid ; aucun
brilage ne devra étre pratiqué pour récupérer di&mux ou éliminer certains déchets ;
I'exploitant devra veiller au strict respect deeebnsigne permanente.

TITRE VI - PREVENTION DES NUISANCES SONORES

46. Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence la différence entre les niveaux de pressioninastéquivalents pondérés A du
bruit ambiant (installation en fonctionnement) et loruit résiduel (en I'absence du bruit
géneré par l'installation),

- Zones a émergence réglementee

v' I'intérieur des immeubles habités ou occupés mar tikrs existant a la date du présent
arrété et leurs parties extérieures éventuellegliesproches (cour, jardin, terrasse),

v' les zones constructibles définies par des docwsm#ntbanisme opposables aux tiers et
publiés a la date de I'arrété,

v’ l'intérieur des immeubles habités ou occupés garteers qui ont été implantés apres la
date de l'arrété dans les zones constructiblesigsfici-dessus et leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches (cour, jardin, teeassl’exclusion de celles des immeubles
implantés dans les zones destinées a recevoirctesés artisanales ou industrielles.

47. Les installations seront construites, équipéesxploitées de facon telle que leur
fonctionnement ne puisse étre a l'origine de brtragsmis par voie aérienne ou solidienne
susceptibles de compromettre la santé ou la sécdtit voisinage ou de constituer une
nuisance pour celui-ci.
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48. Les émissions sonores des installations nesdbipas étre a l'origine, dans les zones a
émergence réglementée, d’'une émergence supéridukakeurs admissibles suivantes :

Niveau de bruit ambiant existan{ Emergence admissible| Emergence admissible pour

dans les zones a émergence | pour la période allant de| la période allant de 22h a 7h
réglementée (incluant le bruit dg 7h a 22h sauf dimanches ainsi que les dimanches et
l'installation) et jours fériés jours fériés
supérieur a 35 et inférieur 6 dB(A) 4 dB(A)
ou égal a 45 dB(A)
supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propridel’établissement ne devra pas dépasser,
lorsque les installations sont en fonctionnement :

- 70 dB(A) pour la période de jour,

- 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bmdisiduel pour la période considérée est
supérieur a cette limite.

49. Dans le cas ou le bruit particulier des inatalhs est a tonalité marquée au sens du point
1.9 de l'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 tiieka la limitation des bruits émis dans
'environnement par les installations classées pauprotection de I'environnement, de
maniere établie ou cyclique, sa durée d’appartiempeut excéder 30 pour cent de la durée de
fonctionnement des installations dans chacune éasdes diurne ou nocturne définies dans
le tableau ci-dessus.

50. Lorsque plusieurs installations classées, ssesna déclaration au titre de rubriques
différentes sont situées au sein d’'un méme étaintieat, le niveau de bruit global émis par
ces installations devra respecter les valeursdsrot-dessus.

51. Les mesures de bruit seront effectuées selaréthode définie en annexe de l'arrété du
23 janvier 1997 susmentionné.

52. Les véhicules de transport, les matériels deuteation et les engins de chantier utilisés a
I'intérieur de I'établissement devront étre confesraux dispositions en vigueur en matiere
de limitation de leurs émissions sonores. En pdiic les engins de chantier devront étre
conformes a un type homologué.

53. L'usage de tous appareils de communicationvpa acoustique (sirenes, avertisseurs,
haut-parleurs, etc.), génant pour le voisinage seerdit, sauf si leur emploi est exceptionnel
et réserveé a la prévention et au signalement dienis graves ou d’accidents.

TITRE VII - INSTALLATIONS ELECTRIQUES
54. Les installations électriques devront étre aongs aux spécifications en vigueur. Elles
seront entretenues en bon état, et vérifiees ansmwoie fois par an. Les rapports de controle

seront tenus a la disposition de l'inspection ds&llations classées.

55. Un interrupteur général permettant de coupetolgrant électrique, bien signalé, sera
installé a proximité d'une sortie des batiments.
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56. Dans les locaux ou emplacements pouvant pefsamie atmosphéere explosive,
I'équipement électrique sera conforme a la réglémtien en vigueur. En outre, elle sera
entretenue par un personnel qualifié. Les adjonstimodifications ou réparations ne devront
pas modifier les installations par rapport aux resrde référence.

57. Les zones éclairées artificiellement ne pourrétre équipées que d'un éclairage
électrique ; les appareils d'éclairage fixe nergepas situés en des points susceptibles d'étre
heurtés en cours d'exploitation ou seront protéggédre les chocs ; ils seront en toute
circonstance éloignés des produits entreposésuiter leur échauffement.

TITRE VIII - INSTALLATIONS SOUMISES A DECLARATION

58. Les installations soumises a déclaration menées a la condition 1 du présent arrété
devront étre aménagées et exploitées conformémenpr@scriptions générales des arrétés
types correspondants, tant qu’elles ne sont pasaims aux prescriptions du présent arréte.

TITRE IX - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Recours non contentieux :
Dans le délai de deux mois, le demandeur a la Ipittsid’effectuer :
* soit un recours gracieux devant l'autorité qui gnéila présente décision: M. le
Préfet des Hauts-de-Seine, 167, avenue Joliot-©afié3 Nanterre Cedex ;
e soit un recours hiérarchiqgue auprés de M. le Miaistle I'Ecologie, du
Développement et de I’Aménagement Durables, 20nwvede Ségur - 75302
PARIS 07SP.

Recours contentieux
En application de I'article L 514-6 du Code de Maonnement, le demandeur a la possibilité
dans un délai de deux mois suivant la notificatinla présente décision d’effectuer un
recours devant le Tribunal Administratif de Verks] 56, avenue de St Cloud - 78 011
VERSAILLES Cedex.

Par les tiers, (...), un recours peut étre effectargsdun délai de quatre ans a compter de la
publication ou de I'affichage du présent arrétéjd@ai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant la ensactivité de l'installation (Article L. 514-
6—1-2°.

TITRE X

Une ampliation du présent arrété sera déposédlaitee de LA GARENNE-COLOMBES et
pourra y étre consultée.

Un extrait dudit arrété sera affiché :

- d’'une part, a la Mairie de LA GARENNE-COLOMBES) Beu accoutumé, pendant
une durée minimale d’'un mois,
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- d'autre part, de facon visible et permanente dbétmblissement présentement
réglementé, par le responsable de la Société PRIGEDT CITROEN.

Un avis sera inséré par les soins des servicesgioghux et aux frais de I'exploitant dans
deux journaux locaux ou régionaux.

Un extrait sera publié au Recueil des Actes Adraifs de la Préfecture des Hauts-de-
Seine.

TITRE XI
M. le Secrétaire Général de la Préfecture des HimiSeine,

M. le Maire de LA GARENNE-COLOMBES,

M. I'Inspecteur Général, Chef du Service Technitpterdépartemental d'Inspection des
Installations Classées,

M. le Controleur Général, Directeur DépartemengaladSécurité Publique,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, dlérn du présent arrété.

Nanterre, le 17 mars 2008

Le Préfet,

Pour le Préfet, et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Signé Philippe CHAIX



